Wir verwohnen Sie mit einer feinen Auswahl unserer Vorspeisen &
Nachspeisen, die am Tisch serviert werden.
Bei der Hauptspeise wéahlen Sie bitte eines unserer drei Gerichte Fleisch,
Fisch, Pasta, die zur Wahl stehen.

Vi vizieremo con una raffinata selezione di antipasti e dolci serviti al tavolo.
Per il piatto principale, vi preghiamo di scegliere tra le nostre tre proposte:
carne, pesce o pasta.

We will treat you to a fine selection of our starters and desserts,
served at your table.
For the main course, please choose one of our three dishes — meat,
fish, or pasta.

Euro 45,-- pro Person

GESCHMORTE KALBSWANGE / PASTINAKENPUREE /
ROTWEIN-MISO-REDUKTION &//M/OfF

Guancia di vitello brasata / pure di pastinaca /
riduzione di vino rosso e miso
Braised veal cheek / parsnip purée / red wine miso reduction

ODER / oppure / or

ZANDERFILET / CREMIGE WEINWEIN-POLENTA /
KURBISKERN-BEURRE BLANC P/6/L/M/0

Filetto di luccioperca / polenta cremosa al vino bianco /
beurre blanc ai semi di zucca
Pike-perch fillet / creamy white wine polenta /
pumpkin seed beurre blanc

ODER / oppure / or
SPAGHETTI AGLIO E OLI|Q #&/UM

Spaghetti aglio e olio
Spaghetti / garlic / olive oil



